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1821 -s4/aein, &tsia,

restele munlilor bleu pal acoperite

cu un strat fin de zirpadilstrlpungeau
apele Mediteranei precum dinlii

ascufili ai unui rechin imens. Piqeam pe strizile
inguste ce se desfhEurau intr-un labirint intortocheat

de-a lungul piefei portului, nu foarte departe de

bordelul in care locuiam impreuni cu mama mea. Mi-
am incordat auzul pentu a deslugi mrzica distinctivl
qi complicati a limbii corsicane, ins[, ca de obicei, ml
asaltar[ trilurile dulci ale limbii franceze. Ajaccio, cu

portul slu imens, clidirile pictate in culorivii pastelate

qi asocierea cu numele lui Napoleon, reprezenta

poarta de legiturl cu Franla, un paradis pentru

turigtii rltlcitori de-o zi care ne invadau venind din
Nisa gi Marsilia.
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Puteam sim{i mirosul pegtelui putrezit, precum qi

mirosul intepitor al butoaielor cu rom gi al trupurilor
nespilate. Puteam simli gi mirosul propriului meu

trup, din moment ce trecuse o buni bucatl de vreme

de cind nu mai fbcusem o baie. Nu m[ imbiiam prea

des pentru c[ tocmai murd[ria mi ajuta si nu ml dau

de gol cI ag fi apar{inut sexului frumos.
Era extrem de cald, iareu eramimbrlcati cuhaine

birb[tegti. Mama m[ imbr[ca mereu aga pentru a-mi
proteja castitatea. Bucata de bumbac strins inflguratl
in jurul pieptului meu imi oprea respiralia gi-mi
oprima sinii. Purtam pantaloni stringi pe genunchi,

o clmagi largl din bumbac gi o pllirie ponosit[ in
stil Napoleonian, trasl bine peste ochi gi peste pirul
ce-mi ajungea pini la umeri Ei pe care-l strinsesem

la spate cu ajutorul unei buc[{i vechi de piele tlbicit[.
Cizmele imi erau prea mici gi m[ rodeau la glezne qi la

degetele mari prin qosetele din lini aspr[.
Nu mi deranja si m[ imbrac in felul acela, o

fhcusem toatl via{a. Bniefii beneficiau de mai multi
libertate si nu erau violali in plini stradl decit foarte

rar de vreun befiv care avea slibiciuni pentru sexul

masculin. Chiar gi eu fusesem nevoiti si fug mincAnd
pimintul de vreo citeva ori pentru a scipa de astfel

de specimene bolnave la minte, dar era oricum mult
mai bine decit daci m-ag fi afigat drept femeie.

Locuiam impreun[ cu mama mea intr-unul
dintre iadurile pe care lercprezentaubordelurile unde

era permis consumul de opium,locurile preferate ale
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traficanlilor ilegali gi ale marinarilor cu ciliva cenli
in buzunar. Am ochi albagtri gi un chip drigu!, dar
sunt foarte inalti, cu jumltate de cap mai inaltl decit
majoritatea birbafilor bigtinaqi, iar corpul meu este

viguros precum cel al tatilui meu. Cel pu{in aga mi-a
spus mama. Fusese un blrbat extrem de atrigitor cu
plr bilai, mult prea frumos pentru a putea fi descris

in cuvinte. Am mogtenit umerii lui largi, goldurile
lnguste gi zimbetul lui radiant. I-am mogtenit gi

temperamentul vulcanic. Mama spune cd, sunt
imaginea lui perfecti.

Mama mea, Madeline Culbert, era o prostituati
dependentl de opium. Cu ceva timp inainte, fusese

una dintre cele mai dorite gi curtate curtezane ale

Fran{ei, sau cel pulin aga pretindea. Avusese o mullime
de aman[i, chiar gi un prin[ Rus la un moment dat.

Toate astea se intdmplaserl inainte de a-l cunoagte pe

tat6l meu gi a-i ingidui s-o aducl la Ajaccio. Obignuia
s[ povesteasci tuturor celor care aveau chefs-o asculte

ci tatil meu fusese un pirat clutltor de comori, un
vestit irlandez pe nume Walter Black. Fusese ucis
intr-o bitilie ingrozitoare pe mare, ce se desfbgurase

de-a lungul coastei Mediteraneene a Corsicii, inainte
ca eu si m[ fi nlscut.

Declinul mamei mele incepuse chiar in momentul
in care aflase despre moartea lui gi clzuse pradi
pllcerilor diabolice ale opiumului. Daci n-ar fi existat
unchiul Roger, care de fapt nu-mi era unchi deloc,
n-ag fi supravietuit nicio zi dapd nagtere. Roger fusese

cirmaciul gi mAna dreapti a tatllui meu, navighind
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impreuni cu el timp de mulp ani. ii rimlsese loial gi

dupl moarte, qi era singurul suflet care-mi cunoqtea

adevlrata identitate. Daci pini acum scilpasem de

viafa de prostituati, asta se datora numai eforturilor
lui Roger.

Mama se imbolnivise de sifilis cu ciliva ani
inainte, iar sfhrgitul li era foarte aproape. Prin urmare,
nu aveam prea multe opfiuni. Ori continuam s[ m[
travestesc in b[rbat gi mi imbarcam pe o corabie care

transporta sclavi ilegal, ori deveneam prostituattr ca

mama mea qi probabil aveam parte de aceeaqi soartl
ca gi ea. Iar eu n-aveam de gAnd s[ mi tdvilesc cu sute

de birbali numai pentru a mi imbolnivi qi-a o sfirqi
ca mama.

Aveam insi nevoie de ceva bani pentru a-mi
cumplra o sabie gi o pereche de cizme pe misura mea.

Cizme din piele adev[ratl, inalte pAni la genunchi gi

flcute de mina unui meseriag, nu cump[rate pe sub

min[ de la vreun cregetor care le furase din picioarele
unui be{iv. Iar Roger fusese de accord s[ devin[
profesorul meu de scrimi.

Eram foarte entuziasmati de viala pe mare,

pentru c[ nu existau alte cariere pentru femei in afarl
de prostitulie. Era o alegere foarte grea pentru mine
insi, datoritl faptului ci nu eram de accord cu sclavia

gi nu existau decit foarte puline coribii care nu se

ocupau cu transportul illicit de sclavi. imi suridea
idea de cetilean al mirilor gi al vAnturilor care furi
de la boga{i gi face trafic cu diferite produse, insl
mi durea si vid ce se alegea de africanii care aveau
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negansa s[ fie capturali gi vindu(i pe post de sclavi. ii
vizusem de nenumlrate ori. Mindri, dar incovoiali
gi bituli crunt, dugi in lanfuri citre coribiile ce-i

transportau pe plantafiile de bumbac gi trestie de

zah1r din Insulele Caraibe gi New Orleans.

inci de pe vremea cind eram foarte micl,
decisesem c[ intr-o buni zi aveam sd am propria mea

floti; o virtuall escadri. Aveam si devin o femeie pirat
de temut, Ia fel ca legendarele Ann Bonny gi Charlotte
du Berry. Aveam s[-mi conduc propria viafi dupi cum
aveam chef gi nu aveam si mi indeletnicesc niciodati
cu comerlul de carne vie, doar cu cel al romului,
cafelei, condimentelor gi materialelor scumpe. Nu
aveam si devin o prostituati ca mama, zdcind noapte

dupi noapte pe spate cu picioarele desfrcute sub weun
marinar transpirat gi ing[lat. Dac[ gi mai ales cind
aveam si-mi doresc un b5.rbat, acesta avea si fie ales

de mine qi trebuia si fie frumos, educat qi manierat.
imi doreram un gentleman, nu un hamal oarecare.

Oricum, in ultima vreme, incepusem s[ mI
gAndesc la sex tot mai des. Aveam o vagl idee cam
ce insemna din tot ceea ce auzisem gi vizusem 9i mai
gtiam ci doare. Daci unele dintre lipetele pe care Ie

auzisem in interiorul bordelului puteau constitui o

dovadl clar6, atunci nu plrea foarte distractiv pentru
femei. L-am intrebat o dat[ pe Roger despre [ipetele
acelea, iar el mi-a ris in nas gi mi-a rispuns c[ nu era

decAt o prefbcitorie pentru ca birbatul s[ pliteasci
mai mult. Nu prea intelesesem exact la ce se referea.

Dar eram convinsl cd. dacd ag fi putut avea sex micar
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o singure datl pentru a-mi satisface curiozitatea, nu
mi-ar mai fi trebuit o a doua oari dupfl aceea. Cu toate
astea, nu-mi imaginasem niciodati ci momentul
acela avea si soseasci atit de curind.

Fusesem trimisi la piali in dimineala aceea, cind
l-am vizut pe cel care m-a determinat s[-mi dest[inui
femininitatea. Se afla acolo impreuni cu un alt ofi1er,

un bdrbat atractiv cu mustall gi ochiblinzi, inchiqi
la culoare. l-am atzit vocea lnainte s[-i v[d chipul.
Vorbea in francezi, intrebindu-l pe prietenul siu
daci doregte o felie din para pe care o mAnca. Pin[
in momentul acela, trlsesem distrati cu urechea

la conversalia celor doi. Blnuiesc c[ menliunea
referitoare la prostituate m-a determinat si devin cu
adevlrat atentl.

- Nu merg la Trei Potcoaue, Damien, spuse vocea
plicutS. pe care o ascultasem pin[ atunci.

- Ei, haide, Armand. Avem o seari intreagi
la dispozifie gi-am aazlt cb locul lla e incredibil.
Prostituatele sunt splendide, romul curge in valuri; o
s[ ne distrim pe cinste.

- $tii prea bine ci mi pistrez pentru Sandrine,
rispunse Armand cu simplitate.

- Asta nu-i o noutate. Te pistrezi pentru
Sandrine inci de cAnd erali amindoi copii qi cu totate
astea n-ai refazatniciodati o femeie care ti s-a aruncat
in brale.

- incep un nou capitol in viala mea. F[r[ femei
de o moralitate indoielnicl. Chiar daci e un mariaj
aranjat, intenlionez si fiu fidel pini la nunti. $i pnni

12



Kit frlsc,k
la urmi, tlvlleala asta cu prostituatele a devenit foarte

periculoasl, Damien. Tu gi Gerard o s[ vi alegeli cu

nigte instrumente de urinat mototolite gi inutile. Eu

personal inten[ionez s[ r[m6n intr-o singuri bucatl
pentru un timp indelungat, preferabil toatl viafa.

- $i cu toatl filozofia asta, n-ai rcfuza o femeie

daci s-ar ivi una care si-!i indeplineascl toate

cerinlele.

Tinlrulofi1er pe nume Armand rise cu poftl.

- Pei, binuiesc ci daci n-ar fi prostituati gi-ar fi
suficient de frumoasl, n-aq zice nu. A trecut mult timp

de cind nu m-am maibucurat de plicerile oferite de o

femeie... mult prea mult timp.

- Dupi ce ridic[m ancora, s-ar putea si treaci

un an intreg pinl mai vedem o femeie.

Armand zimbi gi d[du din cap a incuviinlare.

- Bine, recunosc. Dac[ in momenhrl lsta ar ap[rea

un inger bilai gi mi s-ar oferi, s-ar putea si accept.

Ofiierul numit Damien rAse satisfbcut. Atunci

se intoarseri cu fala qi le-am zirit chipurile. Aproape

am rimas faril aer cind am dat cu ochii de Armand.

Picioarele mi s-au inmuiat, inima a inceput s[-mi
batl cu putere in piept. Cred c[ m-am indr[gostit
nebunegte chiar in acel moment. Daci exista un

blrbat care s[ ml faci si-mi doresc sI-mi pierd mult
preluita virginitate, acela era numai Armand. Mai ales

c[ ar fi fost dispus si pl[teasc[ pentru noaptea lui cu

un inger.Iar eu aveam s[ dobindesc mult rAvnitele

cizme qi sabia.
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